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Anexos:

Comprobante de pago de la tasa de presentacién de la solicitud por $ 443.000.00.
Comprobante de pago por reivindicacion de prioridad.

Documento que acredita la existencia y representacion legal cuando el solicitante sea persona
juridica.

Poderes, si fuere el caso.

Documento de cesidn del inventor al solicitante o a su causante.

Declaraciones.

Copia de la solicitud intemacional. (Resumen, descripcién, reivindicaciones, dibujos)
Traduccién de la solicitud intemacional al castellano. (Resumen, descripcién, reivindicaciones,
dibujos)

Copia del examen preliminar efectuado por la IPEA.

Traduccién del examen preliminar efectuado por la IPEA.

De ser el caso, copia del contrato de acceso.

De ser el caso, documento que acredite la licencia o autorizacién de uso de conocimientos
tradicionales de las comunidades indigenas.

De ser el caso, certificado de depésito del material biolégico.

Arte final 12x12

De ser el caso, informacién sobre otras solicitudes de patente o titulos obtenidos en el

extranjero por el mismo titular o su causante, relacionadas parcial o totalmente con la invencién
de esta solicitud.

Otros: VER HOJA DE DOCUMENTOS ANEXOS
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Solicito la concesién de la patente,

NOMBRE:

FIRMA :

EMILIO FERRERO
ﬁ‘ﬂ; /-(—.__.._.____)

C.C. 438.019 de Usaquén T.P. 31.929
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DOCUMENTOS ANEXOS

1. [ Publicacion Intemacional WO 2005/000024 A1
Descripcion:
Péginas 11 en el idioma original
Paginas 18 en espafiol
Reivindicaciones: Nimero (s8) 10
Figuras: Ndmero (s)

2. [{ Forma PCT/NSA/210. Informe de Blsqueda Intemnacional.

3. MExtracto de publicacion.

NO SE REALIZARON MODIFICACIONES EN FASE
INTERNACIONAL
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domiciliado(s) en .Ludwigshafen.y--Repiblica
.Feéem.l...ée...ﬁ.}_emng’_:&q ............................. [T,

por el presenie nombramos a GERMAN CAVELIER,
tpa. 832; GONZALO PERDOMO, tpa. 831; ERNESTO
CAVELIER, tpa. 11019; y EMILIO FERRERO, tpa.
31828; domiclliados en la Carrera 4+ N¥ 72-33, Bogoté,
Colombis, en obedecimiento a lo dispuesto en el paré-
grafo 1°ddArt§culnmm06di¢odncomnrdq_.el
primero como principel ¥ los demis como suplentas, en
su orden, comno nuesiros representantes en todos los
uunmdepmpudndlndultrhlmhcultldpanmblr

* casos, el representante principal, o el primero, o segun-
do suplente, en su caso, o ambos, declararin su
intencién’ de no ejercer la representacién mediante
declsracién autentieada por Notario Péblico en Cplosn-
bia, o por Notario u otro Funcionario Piblico, o Cénsul
de Colombia, en el extranjero; y ol sa tratare de im-
pedimento, con el certificado respectivo. 8! alguno de

¢jerzan o no

a los =migulentes asuntos: a) Obtenclinm da
patentes de invencifn, modelos y dibujos industriales;
el registro de marcas de colectivas, defensivas
y de servicios; el deplsito de nombres comarciales y

- nales, adm!nil‘h'ntlvol o contencloso-administrativos
relaclonados con estoa derechos; m;lonu ¥ juicios que
promovamos 0 ge nod promusvan, Y pera que en todos
los asuntos arriba determinados, pusdan sustituir este
mandato, transigir, desistir, cancelar, recibir, renunciar.
y ratificar los actos hechos por agentes oficiosos.

Dado 7 firmado hoy ... -7..4&. . marza.de. 1989

\ BASF mmsel]_scha

. t/;?

Ich (wir)
BASF. Ak

wohnhaft in Ludwlgshafen,..Republica..Federal
de Alemanda o —————

verlelhen durch dieses Schreilben an GEERMAN CAVE-
LIER, tpa. 83; GONZALO PERDOMO, tpa. 831; ER-
NESTO CAVELIER, tps. 11519; unii EM/LIO FERRERD,
tpe. 31999; wohnhaft in der Carrers 4* N 72-38, Bogotd,
Kolumbilen, um die Verfligung‘des Absatzes 1 im Ar-
tike]l 543 des Handelagesstsbuch zu beachten, Ger erste
als Hauptvertreter und dis librigen als Stallvertreter,
beziehungswelse, als unsere Verterter in allen was aich
auf das indusirielle Eigentum berieht, berschtigt Mal-
dungen-su empfangen und gerichtilchs und ausserge-
richtilche Bevollmigtigle ru ernennen. Der erste Stall-

gle gusznfiben, mit Aufhliren zur Zelt der Auslbung der
Veriretung durch den ersten, den xwelten oder den
dritten Stellvertretar bexiehungsweise ¢
Ausserdem, und unter dieselben Begeln, wir verielhen:
den genannten Hechizanwaelte die Vollmacht, und um:
den Schutz meines (unseres) industriellen Elgentum|
uteren Wettbewerb; zu;
dessemn Zweck Ich (wir) die genannten Bavol -
tigten ernenne(n), damit sle uns vor belisbigen Institu-:
tionen oder Personen, dia dls Rechtmsprechung ausitben,
oder nieht, vor allem vor demen mit Verwaltunge.:

'orsichtsmassnahmen,
die Zivil, Straf, Verwsltungs- odar streitigen Verwal--
xeese ‘dis mit diesen Rechten verbunden gind,

fungsproxesse, .
Aktionen und Verhandlungen, die wir vorantrelban,
oder die man uns vorantrelbt und; ¢) damit sle in sllen

umsergerichtlichs Bevollmlgiigte ernemnen, und
Eéﬂ:ndlm der halbamtlichen Vertreter bestitigen.

Unterzeichnet heute am AT, Mirz. 1989 .. e
in D-6T00 Ludwigshafen . ..o |

34
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Ich beglaubige hiermit die Echtheit der vorste . ..., . .~ ° _
eigenhlndig vor mir vollzogenen Unterschriften der fﬁz_- b )

die Firma BASF Aktiengesellschaft Ludwigshafen &m Rheln )
handelnden Herren: -

Dr. Gunther We l z e 1 , Chemiker in
Ludwigshafen am Rhein,

2. Dr. Peter Richt ers , Chemiker in
Ludwigshafen am Rhein.

DPie Herren Dr. Welzel und Dr. Richters sind mir persdnlich

bekannt.

Aufgrund heutiger Einaichtnahme in das Handelsregister
beim Amtsgericht Ludwigshafen am Rhein HR B 3000 be-
scheinige ich, da8 die Herren Dr. Welzel und Dr. Richters
als Prokuristen gemeinschaftlich zur Vertretung und
Zeichnung der Firma BASF Aktiengesellsachaft mit dem

S8itz in Ludwigshafen am Rhein berechtigt sind.

1.

Ludwigshafen am Rhein, den 17. MHrz 1989
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Thomas Walter

als amtli best Iter Vertreter des Notars Justizrat Dr. Xohler

in Ludwigshafen am Rhein und die Echtheit des beigedriickten

Dienststempels werden hiermit bestdtigt. Zugleich wird bescheinigt,
‘._daﬂ der Vorgenannte zur Vornahme der Amtshandlung befugt war.

'Frankenthal (Pfalz), den einundzwanzigsten Mirz neunzehnhundert-
neunundachtzig

(Franz Serfas) Kostenvermerk: Geblhr 20,-- DM
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' El suscrito Cdnsul General de Colombia en Frankfurt
an Main, Replblica Fedaral de Alemania, vistcs los
documentos presentados por los interesados,

CERTIFICA:

Que el sefior Thomas Walter---=—-———=————=————me—w—— o

quien como Notario emn Ludwigshafen am Rhein-==-—=—=- —————
autenticd la(s) firma(s) del(os) signatario(s) del
Poder precedente, ejercia las funciones indicadas y

su firma corresponde a la registrada ante el Tribunal Re-
gional de Frankenthal (Pfalz)-—==—~crme—c——ee—u= ————————
- que la compafils PASF Aktiengmsellgchaft~—————---———=mm=m-

es una sociedad constituida de acuerdo con las leyes
de la Repiblica Federal de Alemania y cumple su objetp

conforme a las mismas; que el(los) sefior(es) Dr. Gunther

WELZEL y el Dr. Peter RICHTERS==~m—=—mm—=m=mm———————e————
- quien(es) en sus carictgr(es) de apoderadog--———---=g-==-v
------------ Eeme—e= ¥ cuyal( s ol AR e Sne
POTOCGPA COMEIDA FON £ DRBIEAL
“ o O T . -
- ( fuezton) a.u*:ent:.:.;ada(s} ante el Hotar;o?#{i;oﬂggﬁﬁ%%;:?&
----------------- es(son) sufa)ire ﬂ&m&-g;;i
{.'- -"’Ji .3 '5_-‘_':"."“!':-_1_ - :' s
te(s) legal(es) en este pais. 3 B ST
¥ NDE - BARAISE o+
K NOTAK' .} {E) L
L a - L. kT

Tl Cénsul General no asume rasponsabili

tenido. del documento.

am Main,
enta y nueve. —_

Esta Certificacibén se expide en Frankf
el seig de Abril de mil novecientos o

Frankturt a. M 0 6 ABR 1589

k-0077

PAGADO IMPUESTO DE TIMBRE
4 ﬁ:‘.u g Lot £.£. K. K-
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rthe Niftlo do Stand

Cénau! Genoral de Culombin




.
- F.'-'.ﬂﬂ | o iRl rl |".:'| ! rraconhy 1
SUTL SO, o i e S W ‘ﬂd‘
k mm |-_'P"'-- LT
: I
L n
. ‘:.:. :---...‘ .- -n.- Q‘T::Q AcuﬂA
¢ “oraralas
L i A - R Tl
— —— NE AOYISD Mn o i ;mwm
OF TOGGTA BAGE € ak
FTAL NS TILALINE CY il.an!iul
r LA VISTA
e s
Bl ry
coil 16 D) 2005 17
'51-*‘ k > o Tﬂ“
' 18 ) 2 J'i
E NDEZ BARAJAF £
J{E}
"b“: . ‘ﬁ-"-‘




1 v N

e e A Aol
S EDEQ LHOTAIG DEXTD {0} Tl w00
Y DE OCOTA, AT CUNITER LT 1A -
 pOTacoRis COUITIDY GCN BL wKIBIKRS. '|
QUE WX ‘I'L.'lﬁﬂ Ala \I1I‘I'l H
.--r'-w- XN -4

£, &
'*-;\3 16 mc 2005 i

' 'r'ﬁl:':i BEARAJAG ’_,
et . s

] -_' 1
., . e L.
. - - . '
L € e .
A
e o . ""-'_.‘ (A
N ..l_*._z.‘ .
'.I * ot ut -'t‘rn‘c. ".
v, AL L A
. " L ‘; L
. [ L PR . -
" . . . L L.
' - b, .
. .-. L)
. e r
L .-J: N 1' ’
. . :
' . » (] -*
a v



"N

RNy
e

A0 o\

TR WO A

P 0T ARID J8TO o) b cwcuLofl

DE UOGGTA, NASO CUIITAR CUR LA 1
OTOGGPIA GOINCISE CON AL DRITINAL

"\ L
e
- 5
-
b
(-]

£ e -
Ez} [-gm..:ha

1oy

s, [anes L1

.NOTA PARA EL SEROR CONBUL COLOMBIANO: Segtmn los articulos 65 del C. de P. C. y 480 del C. de
Co., sl el poderdanfe es una socledad, el sefior Cénasul debe certificar que tuvo a Ia viata las pruebas de
] tencia, que ¢ 'su objeto social, que quien conflere el poder es su representante y puede otorgar

) » seguidsmente autenticar 1a firma de éste.
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. de un documento escrito en Aleman, el cual para su iden-

tificacldn se salla.con el sello de la traductora, lo mismo

que la presente.—

{A continuacidn del poder conferido a BERMAN CAVELIER, GON-

ZALO FPERDOMO, ERNESTO CAVELIER y EMIL10 FERRERO, domiciliados

en la Cra. 4 No. 72-33, Bogotd, &l 17 de marzo de 1989, por

la snociedad BASF Aktiengesellschaft,.domiciliada en
Ludwigshafen, RFA3:)

Protocolo notarial No. 1407/89

Certifico la autenticidad de las firmas anteriores puestas

ante mi, por los seforest

1. Dr. GBGunther W e 1 zel , quimico, domiciliado en

tL.udwigshafen am Rhein,

Dr. Peter R i c htr s, quimico, domiciliado en

¥

3

¥

COuMD HOTLAR) RUSYD (B) DL iR
:‘ CH EURdTA, H29% SORATIR SUR LA "
FOTOCOFin COINCINE CTM G\ ORIINA;
RUT Ivd TENIOD A LA VIATA

A los doctores Wel:zel y Richters los conozc
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\Frankenthal (Pfalz),

o
L]

. ‘: ‘. ™ LI
\‘_l_ SR ) .
ertifitm," por haber tenido a la vista el

" registro de comer-

' cid ' HR B 3000, del juzgado de Ludwigshafen, que los doctores
Wlzel y Richters, en su calidad de apoderados, estan facul-

tados para representar conjuntamente y firmar por la sociledad

BASF Aktiengesellschatt, con sede en Ludwigshafen.

Ludwigshafen am Rhein, 17 de marzo de 1989

(sello redondor)

Dr. Siegfried Kohler Fdo.t firma llegible

Notario de Ludwigshafen Th. Walter

Asegor del notario como repre
sentante oficialmente designado

del notario Dr. Siegfried Kohler

Se certifica !la autenticidad de la firma anterior del asesor

del notario, consejero de justicia Dr. Kohler, domiciliado en

Ludwigshafen am Rhein, v la del! sello oficial que la acom—

pafia. Al mismo tiempo se certifica que eel mencionado notario

estaba facultado para realizar ese acto oficilal.

veintiuno de marzo dﬁﬂm&nﬁsr
,'g‘mf:tgmr CORSTAN g'u-,:lun
ochenta y nueve 158 CON B\ URIGINL
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T - (Frdhz Berfas)

PN ﬁi-PresLdente del Tribunal Regional
L] -r . ’ . P

de f flrma Jlegible {sello redondo:)

de Frankenthal (Pfalz)

Nota: Derrechaos 20,—— DM

it e
-

EN ESFARDOL: La legalizacion de las

Consulado de General de Colombia en Frankfurt, bajo el

0077 (Certificacldn consular) del & de abril de 1989 y

El Fresidente del Tribunal Regional

firmas anteriores por el

No.

del

Ministerio de Relaciones Esteriores de BQIDMﬁiﬁﬂﬁsmPﬂﬂumuﬂﬁﬂp~

(0) b
| P e e ity el
83061 del 24 de abril de 1989. m-:nnm-n.u“:"“ﬂ-

—— A '

, o E 4 -sf.',:a?‘ ﬂﬂ"'*-uu{-": i
Fagado impuesto de timbre US$ &,00 ) AT P 4‘

BLG" HENDEZ BA
g onmggl

ES TRADUCCION FIEL Y COMFLETA,. de la cual jsefdeja copla

los archives de estas oficinas para su conjr acion.

Bogota, 24 de abril de 1989
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QOLO 0361-52~218-8
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- = ’ ABOGADOS CORRMO ELECTIONICO MUNDIAL: CAVE
. EDIFICIO $I5K) TeLrOND (37} {1 2130100
CARRERA 4%, No. 72-35 CABLES: CAVELEYES

BOGOTA 8, COLOMBIA

Sefior Jefe de 1l1la \\
": DIVISION DE NUEVAS CREACIONES .

Superintendencia de Industria y Comercio
E. 5. D.

v Poderd_qpte: BASF AXTTENSESELLSCHAFT

Poder conferido el: 17-03-89

Yo, GERMAN CAVELIER, obrando en mi calldad de agoderado
¥ principal del poderdante - arriba mencm?ald
W

s, ...manifiesto a Usted que sustituyo el :,.p;:dq:,‘,c;qnfeﬁ;dﬁ"en el

“+efdfctor EMILIO FERRERO, Abogado' con' Tarjdta *'Pioﬁ

TS
3 "' _..NG. 31.929, con todas las facultades que me Fueron éd“fs'“das

A4

.

i

L

o - . LA | -..- i --.g-u f‘h ¥ \.‘:
. . . .. Ca: It. g " . i\g‘ .

Hago la anterior sustitucidn conforme al artlculo ﬁs'* ﬁel‘* be

i-_ﬁﬁ m .

-q_ll

Cddigo de Procedimiento Civil ya que los otros ?',‘,’ftl-tu.tg.jr— t
T S -nrt -JE_
E s m to. Ll e e e b
altan en este momento . ,g*-, *
Sefior Jefe, ’ e _—
* . L .
N 3 NS CJ__-‘ .. vt _
GMNMAIIFSEHU{H_IIM uLo! = ..'l_--ﬂ-.——l"" : . _ -; . .
s o § UeERMANTCAVELIER. . SCNTERTT

TPA No. ‘832 , ) '
No. 2.877.924 de Bogoté

W y
% PaHLO .
g, i
Acepto: —\'\-i,-
-
W -
EMILIO FERRERO {
T.P.A. N2 31.929 [
C.C. No. 438.019 de Usaguén
.‘?.'?',
) LI r’-——
L""
2e-T7B0-2

CAVEUER ABOGADOS NIT, 840.041.347-3

S
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DILIGENCIA DE AUTENTICACION #B% FIRMA |
CON PRESENTACION PERSONAL
1 At )ro, det Decreto 2762 da 1900y *
Ante el Notario Cincuenia {50) del Circulp de § do?

Bogntd.c. mparecio, el Doctor ;'"/ /e

quien exhibio 10 cédula de giududania numero‘{

expadida en j”ﬂl 7 y fuivrjein preiesiendl”
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- CAVELIER
. ABOGADOS .
EDIFICIO SISKI ‘

CARRERA 4" N*. 72-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser dnico(s) y verdadero(s)

inventor(es) de la invencién:

Meadue Fuondicicks

declaro(amos) asf mismo que cedo(emos) y
transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de la sociedad

LacE  pkliauguallocl et

constituida y existente de conformidad con las leyes de

A e pverry

© CAVELIER ABOGADOS
WFPODERE-343

0 Amigamest Form 01 1149

. * 535S \’b

Colombia

0000054650

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned

Jordi Tormo i Blasco
Carl-Benz-Str.10-3, 69514 Laudenbach
Germany

Citizen of Spain

Thomas Grote

Im HGhnhausen 18, 67157 Wachenheim
Germany

Citizen of Germany

Maria Scherer
Hermann-Jiirgens-Sir.30, 76829 Godramstein
Germany

Citizen of Germany

Reinhard Stierl

Jahnsir.8, 67251 Freinsheim

Germany

Citizen of Germany

Siegfried Strathmann

Donnersbergstr.9, 67117 Limburgerhof
Germary

Citizen of Germany

Ulrich Schofl

Luftschiffring 22c, 68782 Briihl
Germany

Citizen of Germany

Egon Haden

Rémersir.1, 67259 Kieinniedesheim
Germany

Citizen of Germany

Manfred Hampel

Im Biengarten 15, 67435 Neustadt
Germany

Citizen of Germany

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the
invention:

Fungicidel mixtures
state as well, that assign, without reservations or limitations
in favour of

BASF Aktiengesellschaft

a corporation constituted and existing in conformity with
the laws of

Germany



Colombia

Seite 2
0000054650
domiciliada en domiciled in
69056 s ‘ * 67056 Ludwigshafen, Germany
rlemnnio

todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la all rightx inherent to said invention and that the above
citada Compafifa queda facultada para solicitar en su mentioned company hereby is enabled to apply, in its name,
nombre la patente correspondiente en la Repiblica de for the corresponding patent in the Republic of Colombia.
Colombia.

Dadoy fimadohoy ~ Givenandsigned this {1 3 Mai 2004

Firma Signature

Jordi Tt i Blasco

Thos, [-4r

Thomas Grote

Wow. Scllas.

Maria Scherer

//<’

Remha tierl

07 4
P 4

E%6n Haden

A doe

anﬁzd Hampel

CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-}4)

0 Amsigenem Porm 01 1188
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Colombia
- Seite 3
0000054650
AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUQ) NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)
A los dfas del mes de de 200 Onthis 13™® dayof may 2004
ante mf, Notario Piiblico de before me, a Notary Publioof at Ludwigshafen,
Federal Republic of Germany
compareci{eron) personalmente personally appeared Jordl Tormo i Blasco, Thomas

Grote, Maria Scherer, Reinhard Stierl,
Elegfried Strathmann, Ulrich Schafl,
Egon Haden and Manfred Hampel

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s) to me known, and known to me to be the person(s) who
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y executed that foregoing document, and who ¥3(have)
quien(es) tiene(n) capacidad legal para otorgarlo. legal capacity to execute it.

Notario Piiblico Notary Public

Notarization and legalized by means of Apostille

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-33

D Amigmment Form 01 1058



U.R.Nr. 960/2004

I,

Ludwig Draxel-Fischer, notary public at Ludwigsha-

fen/Rhine, Federal Republic of Germany, hereby te-
stify and confirm that the foregoing signatures of

a)

b)

c)

d)

e)

£)

g}

h}

Mr. Jordi Tormo i Blasco, residing at Carl-Benz-

Str. 10-3, 69514 Laudenbach, Germany, personally
known to me,

Mr. Thomas Grote, residing at Im Héhnhausen 18,
67157 Wachenheim, Germany, personally known to

Mrs. Maria Scherer, residing at Hermann-Jlirgens-

Str. 30, 76829 Godramstein, Germany, personally
known to me,

Mr. Reinhard Stierl, residing at Jahnstr. 8,
67251 Freinsheim, Germany, personally known to me,

Mr. Siegfried Strathmann, residing at Don-

nersbergstr. 9, 67117 Limburgerhof, Germany,
perscnally known to me,

Mr. Ulrich Schéfl, residing at Luftschiff-

ring 22 ¢, 68782 Briihl, Germany, personally known
to me,

Mr. Eqgon Haden, residing at RUmerstr. 1, 67259
Kleinniedesheim, Germany, personally known to me,

Mr. Manfred Hampel, residing at Im Biengarten 15,
67435 Neustadt, Germany, personally known to me,

are true and wvalid.

Ludwigshafen/Rhine, this 13** day of May, 2004

- ——

-\

notary public

Wert 5.112,92 €

o
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APOSTILLE

(Convention de La Hayve du 5 octobre 1961)

1.

2.

Land : Bundesrepublik Deutschland
Diese 8ffentliche Urkunde

1st unterschrieben von Notar
Draxel-Fischer

. in seiner Eigenschaft als

Sffentlicher Notar

. 8ie ist versehen mit dem Siegel/Stempel

des Notars Ludwig Draxel-Fischer
in Ludwigshafen am Rhein

Bestitigt

in Frankenthal (Pfalz)

am 19. Mai 2004

durch den Pri#sidenten des Landgerichts
unter Nr. 91 Eb - 622-629/04

Siegel/Stempel: 10. Unterschrifc

Kostenvermerk:
4 Geblhr 12,-- €

Yt
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TRADUCCION OFICIAL No. 11081
de un documento escrito en Alemin, efectuada por Luz Amiaga de Herber,
resolucion del Ministerio de Justicla 509 del 6 de marzo 1678.-

Traduccién de las legalizaciones en aleméan que se encueniran a continuacién de
un documento de cesién, escrito en espafiol e inglés, por medio del cual los
sefiores

Jordi Tormo i Blasco

domiciliado en Carl-Benz-Str.10-3, 68514 Laudenbach, Alemania
ciudadano de Espafia

Thomas Grote

domiciliado en Im Hohnhausen 18, 67157 Wachenheim, Alemania
ciudadano de Alemania

Maria Scherer

domiciliada en Hermann-Jurgens-Sir.30, 768829 Godramstein, Alemania
ciudadana de Alemania

Reinhard Stierl

domiciliado en Jahnstr.8, 87251 Freinsheim, Alemania
ciudadano de Alemania

Siegfried Strathmann

domiciliado en Donnersbergstr.9, 87117 Limburgerhof, Alemania
ciudadano de Alemania

Ulrich Schofl

domiciliado en Luftschiffring 22¢, A782 Brahl, Alemania
ciudadano de Alemania

Egon Haden Romerstr.1, 67259 Kleinniedesheim, Alemania
ciudadano de Alemania

Manfred Hampel

Im Biengarten 15, 87435 Neustadt, Alemania

ciudadano de Alemania,

declaran bajo juramento ser los Unicos y verdaderos inventores de la Invencién
Mezclas fungicidas

y ceden sin limitacion a la sociedad BASF Aktiengeselischaft, 67056
Ludwigshafen, Alemania, todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la

citada compafila queda facuitada para solictar en su nombre la patente

aA Dk HERBER
-I'IFnu RAE INTE FICIAL

Assolucidn No 5s ‘Amjusticla



M

2
comespondiente en la Repiablica de Colombia. Hay ocho firmas ilegibles. Dado y
firmado en Ludwigshafen el 13 de mayo 2004.

Autenticacién notarial en inglés de las ocho firnas antecedentes (individuo) por el
notario de Ludwigshafen am Rhein, Ludwig Draxel-Fischer, el 13 de mayo 2004,
Fdo.: firma ilegible, sello notarial en tinta.

Autenticacién notarial en inglés de las ocho firmas antecedentes por el notario de
Ludwigshafen am Rhein, Ludwig Draxel-Fischer, el 13 de mayo 2004, bajo el No.

860/2004. (Hilo y oblea notarial). Vaior: 5.112,92 Euros

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1861)

b1
o

1. Pals; Replblica Federal de Alemania
Este documento publico
2. Ha sido firmado por el notario Draxel-Fischer .

3. Actuando en calidad de notario pablico
4. Lieva el sello oficial del notario Draxel-Fischer, notario de Ludwigshafen am

Rhein
Certificado

5. en Frankenthal (Pfalz)
8. el 19 de mayo 2004 DA R~ )
7. por el Presidente del Tribunal Regional 27 o

BECOIYA'C
1<tE CE TECYNITVCIGNE?
oo iz -
BEhGANE. . s JLET
W iE VaAKE frvo

L
138
L]

8. bajo el No. 81 Eb - 822-829/04 e, . =2 2
9. Sello 10.Fima.,: - 2 I3
(Hilo y oblea del Tribunal Regional) Fdo.: firma jlegible~,  &.:3
Mamerﬂ?l'qo!ey) - ;—,‘
Costas: s z
Derechos 12,00 €

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de
estas oficinas para su confrontacion.

Bogota, 9 de diciembre de 2005 ﬁ hug“ Annu\%A“g.n. HEHBER g S

C. 2239
No.569 Min]
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" TRADUCCION OFICIAL No. 12.14/05b realizada por Diego Vargas, Traductor
Oficial, Resolucién No. 0001 de 1999 del Ministerio de Justicia,

registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia.

A continuacién se traducen los sellos y legalizaciones de un
documento mediarte-&l cual Jordi T.cvrmo i Blasco, Carl-Benz-Str. 10-
3, 69514 Laudenbach, Alemania, ciudadano espafiol; Thomas Grote, Im
Hohnhausen 18, 67157.ﬁ_ac_henheim, Alemania, ciudadano alemdn; Maria
Scherer, Hermann-Juargens-Str.30, 76829 Godramstein, Alemania,
ciudadana alemana; Reinhard Stierl, Jahnstr.8, 67251 PFreinsheim,
Alemania, ciudadano alemin; Siegfried Strathmann, Donnerébergstr.S,
67117 Limburgerhof, Alemania, ciudadano alemfn, Ulrich -Schéfl,
Luftechiffring 22¢, 68782 Brihl, Alema.n.::La,. ciudadano alem&n,-. Egon
Haden, ROmerstr. 1, 67259 Kleinniedesheim, Alemania, -ciudadano
alemin; Manfred Hampel, Im Biengarten 15, 67435 Neustadt, Alemania,
ciudadano alemén; declaran bajo juramento ser fnicos y verdaderos
inventores de la invencién: “Mezclas fungicidas” y declaran asi
mismo que ceden y transfieren sin 1limitacién a fai;;r de BASF
Aktiengesellsachaft, una sociedad constituida y existente de
conformidad con las leyes de Alemania domicilia;ia en el 67056
Ludwigshafen, Alemania todos los derechos inherentes a dicha
invencién y que dicha Compafila queda facultada para solicitar a su
nombre la patente correspondiente en la Repiiblica de Colombia.

Dado y firmado el 13 de mayo de 2004.

Firmas ilegibles de los inventores mencionados anteriormente.

AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) del 3 de junio de 2004 por medio de
la cual se autentican las firmas de Tormo 1 Blasco, Thomas Grote,
Maria Scherer, Reinhard Stierl, Siegfried Strathmann, Ulrich Schéofl
Egon Haden y Manfred Hampelen el anterior documento asi como su
capacidad legal otorgarlo.

Firma Ilegible Sello Notarial

50



U.R.Nr. 960/2004

Yo, Ludwig Draxel-Fischer, Notario Pdblico de Ludwigshafen/Rhine,
Repliblica Federal de Alemania, por el presente testifico y confirmo
que las firmas anteriores de

a) El sefior Jordi Torme 1 Blasco, domiciliado en Carl-Benz-Str. 10-
3, 69514 Laudenbach, Alemania, a quién conozco personalmente,

b) El1 sefior Thomas Grote, domiciliado en Im Héhnhausen 18, 67157

) » » t
Wachenheim, Alemania, a quién conozco personalmente, ™ ﬁ
pr =
c) La seilora Maria Bcherer, domiciliada en Hermann- ens-s'-,E:g 30,
B2 Y g
76829 Godramstein, Alemania, a quién conozco personﬂd_i?nté, _"'..".'.
oS | ;‘..‘35
bad —
d) El1 pgefior Reinhard Stlerl, domiciliado en Ja.ﬁ@ftr.u B,E 67251
- -F Q g

Freinsheim, Alemania, a quién conozco personalmente,
e) El sefior Siegfried Strathmann, domiciliado en Donnersbergstr. 9,

67117 Limburgerhof, Alemania, a quién conozco personalmente,

I

£f) El1 sefior Ulrich Schdéfl, domiciliado en Luftsc!ﬁ?{f‘ftinég; 8, 168782
iz 33

Brlhl, Alemania, a quién conozco personalmente, %Ej: : ,ﬁ%
Zer . m 52

q) El pgefior Egon Haden, domiciliado en Romerstr. 1, ?7259

Kleinniedesheim, Alemania, a quién conozco personalmente,

h) El pefior Manfred Hampel, domiciliado en Im Biengarten 15, 67435
Neustadt, Alemania, a quién conozco perscnalmente,

son auténticas y vdlidas.

Ludwigshafen/Rhine, hoy 13 de Mayo de 2004

Sello de Firma Ilegible
Oblea Notario PGblico
(Anexo)

Sello de Apostille expedido en la Replblica Federal de Alemania y
certificada el 19 de Mayc de 2004 con el Nr. 91 Eb - 622-629/04 firmado
por Werner Tholey.

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en esta
oficina para su confrontacién.

2|

Do = L,
DVZ//ID-007346/WPCL002G/COLO 00361-841-070-2 B"%g‘i:-_ VARGi‘é Z.
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{(12) NACH DEM VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF DEM GEBIET DES
PATENTWESENS (PCT) VEROFFENTLICHTE INTERNATIONALE ANMELDUNG

LG50 00328
U T T L T

i
HuWira
T

¥

(19) Wellorganisation fiir geistiges Eigentum
Internationales Biiro

(43) Internationales VerGifentlichungsdatum
6. Januar 2005 (06.01.2005)

PCT

(10) Internationale Ver&ffentlichungsnummer

WO 2005/000024 A1l

(51) Internalionale Patentkiassifikation™ AOQLN 43/90 #

(AOIN 43190, 43:32)

(21) Interpatlonales Aktenzelchen: PCT/EP2004/006647

(22) Internationales Anmeidedatum:
19. Juni 2004 (19.06.3004)

(25) Elnreichungssprache: Deutsc!

(26) VerBffentlichungesprache: Deutsch

{30) Angaben zur Prioritut:
103289712 - 26. Juni 2003 {26.062003) DB
103324623 . 16. Juli 2003 (16.07.2003) DB

&= (71) Aumdder (fir alle Bostimmungsnaaten mit Ausnahme
von US): BASF AKTIENGESELLSCHAFT [DE/DBL:
67056 Ludwigahafen (DE).

(72) Erflinder; und

(75) Erfinder/Anmelder (wur fir US): TORMO I BLASCO,
Jordl [ES/DE]; Carl-Benz-Stuasse 10-3, 69514 Lauden-
bach (DE). GROTE, Thomas {DE/DE]; Im H8hnhausen
18, 67157 Wachenheim (DE). SCHERER, Maria
[DE/DE]; Hermmn-Jorgens-Strasse 30, 76829 Godrem-

~
(74) Gemelnsamer Vertreter: BASF

(DEL SCHOFL, Ulrich [DE/DE]; Erlenstrasse 8, 68782
Brihl (DE). HADEN, Egon [DEMDE]; RSmerstrasse
1, 67259 Kleinmedesheim (DE). HAMPEL, Manfred
[DE/DE}; Im Biengarten 15, 67435 Newstadt (pnl/.

AKTIENGE-
SELLSCHAFT; 67056 Ladwigshafen (DH).

h (81) Bestimmungssinaten (sowei! nicht andars angegeben, fiir

Jede wrfigbare nationale Schutzrechusar1): AR, AG, AL,

aD, GE, GH, GM, HR, HU, ID, I, IN, 1S, JP, KE,
KG, KP, KR, KZ, LG, LK, LR, LS, LT, LU, LV, MA, MD,
MG, MK, MN, MW, MX, MZ. NA, NI, NO, NZ, OM, PG,
PH, PL, FTRO, RV, SC, SD, SE, 5G, SK, 5L, SY, T, T™,
TN, TR, TT, TZ, UA, UG, US, UZ, VC, VN, YU, ZA, ZM,
Zw.

(84) Bestimmungssinaten (soweil nicht amders angegeben, fir

Jade verfiigbare regionale Schutzrechsart): ARIPO (BW,
GH, GM, KE, LS, MW, MZ, NA, 5D, SL, 5Z, TZ, UG,
ZM, ZW), curasisches (AM, AZ, BY, KG, KZ, MD, RU,
'TJ, TM), exropitisches (AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, ES, FL, FR, GB, GR, HU, IE, IT, LU, MC, NL. PL, PT,
RO, SE, S1, SK, TR), OAPI (BF, BJ, CF, CG, CI, CM, GA,

WO 2005/000024 A1 (B

fisin (DE). STIERL, Reluhard [DE/DE); Jahnstrasse GN, GQ, GW, ML, MR, NE, SN, TD, TG).
8, 67251 Froinsheim (DE). STRATHMANN, Slegfried  VarSiTentlleht:
[DE/DE]; Donnersbergstrasse 9, 67117 Limburgechof —  mit internationalem Recherchenberichr

{Fortsetzung auf der nichsten Salte]

(54) Title: FUNGICIDE MIXTURES
(54} Bezeichnung: FUNGIZIDE MISCHUNGEN

(57) Abstract: The invention relates i fongicide mixiures containing
the following es active constiments: 1) the triamlopyrimidine derivative
of formula (1), and 2) dithianon of formnla (IT), in 2 synergistically active
quantily. The invention alsc relates to methods for controlling pathogenic
fongi by means of mixtares of compound (I} with compoand (ID), 1o the
use of compound (T) with compound (I for producing such mixtures,
and to products containing said mixires.

CH,

O
N j )

NeN

¢ N D

N’j\N a

' o]
S._CN
(L
S~ 'CN
o)

(57) Zusammenfssmng: Fonglride Mischongen, enthaltend als aktive
Komponenten: 1) das Triszolopyrimidinderivat der Farmel (T) und 2)
Dithianon der Formel (I in einer synergistisch wirksamen Menge, Ver-
fahren zor Bekiimpfung von Schadpilzen mit Mischongen der Verbin-
dung (I) mit der Verbindung (I) und die Verwendung der Verbindung
(1) mit der Verbindang (II) zur Herstellung demrtiger Mischungen sowie
Mittel, die diese Mischungen enthalten.



WO 2005/000024 A1l

Zur Erkldrung der Zwelbuchsiaben-Codes und der andrren Ab-
kiirzungen wind auf die Erkldnmgen ("Guidance Notes on Co-

des and Abbrevigtions”) mn Anfang jeder reguldren Ausgabe der
PCT-Gazele verwiesen

F ot
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Fungizide Mischungen

Beschraibung

_ Die vorllegende Erfindung betrifft fungizide Mischungen, enthattend als aktive Kompo-

nenten

1) das Triazolopyrimidinderivat der Formel |,

Q)

F

N F
NN
4
¢ n"\.(

und

2) Dithianon der Formel I,

In elner synergistisch wirksamen Menge.

AuBerdem betriflt dle Erfindung ein Verfahren zur BekAmpfung von Schadplizen mit
Mischungen der Verbindung | mit der Verbindung Il und die Verwendung der Verbin-

dung | mit der Verbindung 1i zur Herstellung derartiger Mischungen sowle Mittel, die
diese Mischungen enthalten.

Die Verbindung 1, 5-Chilor-7<{4-methyl-piperidin-1-yl}-6<(2,4 S-h-iﬂuor-phenyl)-ﬁ 12, 4tri-
azolo[1,5-a]pyrimidin, ihre Herstellung und deren erung gegen Schadpilzs ist aus der
Litsratur bekannt (WO 88/46607).

Die Verbindung il, 5,10-Dioxo-5, 10-dihydro-naphthof2,3-b][1,4]dithiin-2,3-dicarbonitril,
ihre Herstellung und deren Wirkung gegen Schadpilze Ist sbenfalls aus der Literatur
bekannt (GB 857 383; common name: Dithianon): Dithianon ist selt Langem im Markt
zur Bekéimpfung von Obst- und GemOsskrankhelten, die durch Altemaria-, Boytritis-
und Veniuria-Arten verursacht werden, etabliert

Mischungen von Triazolopyrimidinderivaten mit Dithianon sind aligemein aus EP-A
988 790 bekannt. Die Verbindung 1 it von der aligemeinen Offenbarung dieser Schiift
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umfasst, st jedoch nicht explizit erwihnt. Die Kombination der Verbindung | mit Dithia-
non ist daher new. '

Die In EP-A 888 790 beschriebenen synergistischen Mischungen von Triazolopyrimidi-

. nen werden als funglzid wirksam gegen verschiedene Krankheiten von Getreide, Obst

und Gemiiee, Insbesondere Mehltau an Wealzen und Gerste oder Grauschimmel an
Apfein beschrieben. Die fungtzide Wirkung dieser Mischungen gegen Schadpilze aus
der Klasse der Oomyceten i&sst jedoch zu winschen Obrig.

Das blologlsche Verhalten von Oomyceten weicht deutlich von demn der Ascomycsten,
Deuteromyceten, und Basidiomyceten ab, denn Oomyceten sind blologisch eher mit
Algen als mit Pilzen verwandt. Deher sind Erkenntniese zur fungiziden Aktivitat von
Wirkstoffen gegen .echte Pilze®, wie Ascomyveten, Deuteromyceten, und Basidiomyce-
fen nur sehr eingeschrankt auf Oomycsten (ibertragbar. .

Oomyveten verursachen wirtschaflich bedeutsame Schéiden an verschiedenen Kuitur-
pflanzan. In vielen Regionen stellen Infektionen durch Phyiophthora Infestans Im Kar-
toffel- und Tomatenanbau die bedeutandsten Pflanzenkrankheitsn dar. Im Weinbau
werden erhebliche Schiiden durch Rebenperonospora verursacht

Es besteht ein andauernder Bedarf an neusn Oomycsten-Mittsin in der Landwirtschatft,
da die Schadpilze gegen dle im Markt etablierten Produkte, wie zB. Metalaxyl und
strukturell hnliche Wirkstoffe, beraits verbreitet Reslsterzen entwickeit haben.

Im Hinblick auf effekiives Resistenzmanagement und eine wirkungsvolle Bek&mpfung
von Schadpllzen aus der Klases der Oomycetsn bel moglichst geringen Aufwandmen-
gen iagen der vorflegenden Erfindung Mischungen ais Aufgabe zugrunde, die bei mog-
lichst geringer Gesamtmenge an ausgebrachten Wirkstoffen eine ausrelchende Wir-
kung gegen die Schadplize zelgen.

Demgemdéss wurden die eingangs definierten Mischungen gefunden. Es wurde auller-
dem gefunden, dass sich bel gleichzeitiger gemeinsamer oder getrennter Anwendung
der Verbindung | und der Verbindung |l oder bel Anwendung der Varbindungen | und
der Varbindung Il nachelnander Oomycefen besser bekampfen lassen als mit den Ein-
zelverbindungen (synergistische Mischungen).

Bevorzugt setzt man bel der Berelistellung der Mischungen die relnen Wirkstoffe | und
Il ein, denen man Je nach Bedarf weitsre Wirkstoffe gegen Schadpllze oder andere
Schiidlinge wie Insektsn, Spinntiere oder Nematodsn, oder auch herbizide oder wachs-
tumsregullerende Wirkstoffe oder Dingemitte! beimischen kann,
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Als weitere Wir,ks-h:ffallm voranstehenden Sinne kommen insbesondere Wirkstoffe
ausgewdhit aus den folgenden Gruppen in Frage:

e Acyalanine wie Benalaxyl, Metalaxyt, Ofurace, Oxadiyl,

» Aminderivate wis Aldimorph,-Dodine, Dodemorph, Fenpropimorph, Fenpropidin,
Guazatine, iminoctadine, Spiroxamin, Tridemorph

* Aniknopyrimidine wie Pyrimethanil, Mepanipyrim oder Cyprodinil,

« Antibiotika wie Cycioheximid, Grisecfulvin, Kasugamycin, Natamycin, Polyoxdn oder
Streptomycin, . |

e Azole wie Bitertandl, Bromoconazol, Cyproconazol, Difenoconezole, Dinitrocona~
zol, Epoxiconazol, Fenbuconézol, Fluquiconazol, Flusilazol, Flutriefol, Haxac na-
Zol, imazalil, ipconazol, Metconazol, Myclobutanll, Penconazol, Propiconazol,
Prochloraz, Prothioconezol, Simsconazol, Tebuconazol, Tetraconazol, Triadimefon,
Triadimenol, Triflumizol, Triticonazot, '

« Dicarboximide wie Iprodion, Myclozolin, Procymidon, Vinclozolin,

« Dithiocarbamate wie Ferbam, Nabam, Maneb, Mancozeb, Metam, Metiram, Propl-
neb, Polycarbamat, Thiram, Ziram, Zineb,

e Heterocylische Verbindungen wie Anllazin, Benomyi, Boscalid, Carbendazim, Car-
boxin, Oxycarboxin, Cyazofamid, Dazomet, Famoxadon, Fenamidon, Fenarimo!,
Fuberidazol, Flutolanil, Furareaipyr, isoprothiolan, Mepronil, Nuarimol, Picobanza-
mid, Probenazol, Proquinazid, Pyrifenox, Pyroqullon, Quinoxyfen, Shthicfam, Thia-
bendazol, Thifiizamid, Thiophanat-methyl, Tiadinll, Tricyciazol, Triforine,

o Kupferfunglzide wie Bordeaux Brishe, Kupferoxychiorid, Kupferhydroxid, Kupfer-
oxid, (basisches) Kupfersulfat, Kupferoxychiorid-sulfat,

¢ Nitrophenyiderivate, wie Binapacryl, Dinocap, Dinobuton, Nitrophthal-lsopropyl

+ Phenylpyrrole wis Fenplcionit oder Fiudlaxonll,

e Schwefel

» Sonstige Funglzide wie Acibenzolar-S-methyi, Benthiavalicarb, Carpropamid, Chlo-
rothalonll, Cyflufenamid, Cymoxanil, Dazomet, Diclomazin, Diclocymet, Diethofen-
rb. Edifenphos, Ethaboxam, Fenhaxamid, Fentin-Acetat, Fenoxanll, Ferimzone,
Fluazinam, Fosetyl, Fosetyl-Aluminium, Iprovalicarb, Hexachlorbenzol, Metrafenon,
Pencycuron, Propamocarb, Phthalid, Toloclofos-methyl, Quintozena, Zoxamid,

* Strobliurine wie Azoxystrobin, Dimoxyetrobin, Fluoxastrobin, Kresoxim-methyl,

Metominostrobin, Orysastrobin, Plcoxystrobin, Pyracioatrobin oder Trifloxystrobin,
e Sulfenséurederivate wie Captafol, Captan, Dichlofluanid, Folpet, Tolyifluanid
» Zimis&ureamide und Analoge wie Dimethomorph, Flumetover oder Flumorph.

in einer Ausfiihrungsform der erfindungsgemaen Mischungen werden den Verbin-
dungen | und If ein weiteres Fungtzid i1l oder zwel Funglzide ! und IV belgemischt.
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Mischungen der Verbindungen 1 und Il mit einer Koﬁponenh Il sind bevorzugt. Be-
sonders bevorzugt sind Mischungen der Verbindungen I und Il

Die Mischungen der Verbindung | und der Verbindung Il bzw. die gla.ld'lzaitlge gemein-

. same oder getrennte Varwendung der Verbindung 1 und der Verbindung Il zeichnsn

sich aus durch eine hervorragende Wirksamkeit gegen pfianzenpathogene Pilze aus
der Klasse der Oomycetsn, inshbesondere von Phyiophthora infestans an Kartoffeln
und Tomatsn, sowle Plasmopera viticola an Reben. Sie sind zum.Teil systamisch wirk-
sam und kdnnen im Pflanzenschutz als Blatt- und Bodenfungizide eingesatzt warden.

Besondere Bedeutung haben sie fir die Bekimpfung von Oomycetan an varschiede-
nen Kulturpfianzen wie Gemflsepflanzen (z.B. Gurken, Bohnen und Kdrbisgewichse),
Kartoffeln, Tomaten, Reben und entsprechende Samen.

Insbesondere eignen sle sich zur BekBmpfung der Kraut- und Knollenfiule an Tomaten
und Kartoffein, die durch Phytophthora infestans verursacht wird, sowie des falschen
Rebasnmeshitaus (Rebenperonospora), verursacht durch Plasmopara viticola.

Dartber hinaus (st die erfindungsgemafe Kombination der Verbindungen [ und Il auch
zur Bekimpfung anderer Pathogene geeignet, wie z. B. Sepioria- und Puccinia-Arten
in Gelreide und Alternarie- und Boyirftis-Arten In Gemiise, Obst und Wein.

Die Verbindung | und dle Verbindung |l kBnnen gleichzeltig gemeinsam oder getrennt
oder nachelnander aufgebracht werden, wobei die Relhenfolge bei getrennter Applika-
tion im aligemeinen keine Auswirkung auf den Bekimpfungeerfoly hat.

Die Verbindung i und dle Verbindung Il werden Gblicherwsise in einem Gewichtsver-
héiltnis von 100:1 bls 1:100, vorzugswelse 10:1 bis 1:50, |_|"ubesondere 5:1 bis 1:20
angewandt. )

Die Komponenten It und IV werden ggf. tm Verhaltnis von 201 bis 1:20 zu der Verbin-
dung | zugemischt. '

Die Aufwandmengen der esfindungsgemaBen Mischungen liegen Je nach Art der Ver-
bindung und des gewinechten Effelds bel 5 g/ha bis 2000 g/ha, vorzugswsise 50 bis
1500 g/ha, insbesondere 50 bis 750 g/ha.

Die Aufwandmengen for dle Verbindung | liegen entsprechend in der Regel bel 1 bis
1000 g/ha, vorzugswelse 10 bis 750 g/ha, insbesonderse 20 bis 500 g/ha.
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Die Aufwandmengen fiir die Verbindung I! iegen entsprechend in der Regel bei 5 bis
2000 g/ha, vorzugsweise 10 bis 1000 g/ha, insbesondera 50 bis 750 g/ha.

Bei der Saatgutbehandiung werden tm ailgemainon Aufwandmengen an Mischung von
1 bis 1000 g/100 kg Seatgut, vorzugewelse 1 bis 500 g/100kg, Insbesondere 5 bis
200 g/100 kg verwandet.

Sofem fOr Pflanzen pathogene Schadpilze 2u bekiimpfen sind, erfoigt die getrennte
oder gemeinsame Applikation der Verbindung | und der Verbindung 1l oder der M-
schungen aus der Verbindung | und der Verbindung |l durch Besprithen oder Beetiiu-
ben der Samen, der Pflanzen oder der Bden vor. oder nach der Aussaat der Pflanzen
oder vor oder nach dem Aufiaufen der Pflanzen.

Die eﬂndundsganﬂﬁan Mischungen, bzw. dle Verbindungen | und (I kBnnen In die
ablichen Formullerungen Gberfiihrt werden, z. B. Lésungen, Emulsionen, Suspensio-
nan, Stiiube, Pulver, Pasten und Granulate. Die Anwendungsform richiet sich nach
dem Jewelligen Verwendungszweck; sle soll in jadem Fall eine felne und glelchmABige
Vertellung der erfindungsgemaien Verbindung gewshrisisten.

Die Formulierungen werden in bekannter Weise hergestslit, zB. durch Verstrecken des
Wirkstoffe mit Lsungsmitteln und/oder Trégeratoffen, gewlinschtenfalls unter Verwen-
dung von Emulglermitteln und Dispergiermittsin. Als Ldsungsmittel / Hilfestoffe kom-
men daflr im wesentlichen in Betracht '

- Wasser, aromatische Lasungemittel (z.B. Solvesso Produkts, Xylol), Paraffine
(z.B. Erddlfraktionen), Alkohole (z.B. Methanol, Butano!, Pentanol, Benzylalkohol),
Ketone (z.B. Cyclohexanon, gamma-Butryolacton), Pyrrolidona (NMP, NOP), Acsta-
te (Glykoldiacetat), Glykole, Dimethyifetisdureamide, Fetts3uren und Fetis3ureester.
Grundsat=ich kdnnen auch L8sungsmitteigemische verwendet werden,

- Tragerstoffe wie hatiriiche Gestelnsmehle (z.B. Kaoline, Tonarden, Talkum,
Kreide) und synthetische Gestsinemehle (z.B. hochdieperse Kleselsdure, Shikate);
Emuiglermitiel wie nichtionogene und anlonische Emulgatoren (z.B. Polyoxyethylen-
Fettalkohol-Ether, Alkylsulfonate und Aryisulfonete) und Disperglermittel wis Lignin-
Suffitablaugen und Methyiceliuloss.

Als oberflichenakifve Stoffe kommen Alkall-, Erdaliali-, Ammoniumsatze von Ligninsul-
fonsaure, Naphthalinsulfonsaure, Phenolsulfonséiure, Dibutyinaphthalinsulfonsaure,
Alkylarylsulfonate, Alkylsulfate, Alkylsuilfonate, Fettalkoholsulfate, Fetts3uren und sulfa-
tierte Fettalkoholiglykolether zum Einsatz, femer Kondensationsprodukts von sulfonicr-
temn Naphthalin und Naphthslinderivaten mit Formaldehyd, Kondensationsprodukts des
Naphthalins bzw. der Naphtalinsulfonssure mit Phenol und Formaldehyd, Polyoxyethy-
lenoctylphenolether, ethoxyliertes lsooctyiphenol, Octylphenol, Nonylphenol, Aliyiphe-
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aryipolystheralkohole, Alkohol- und Fettalkoholsthylenoxid-Kondensate, ethoxyllertes
Rizinuedl, Palyoxyathylenalkylether, ethaxylleries Polyoxypropylen, Laurylalkoholpoty-
glykoletheracetal, Sorbitester, Ligninsulfitablaugen und Methylcsllulose in Betracht.

Zur Herstsliung von direkt versprohbaren L8sungen, Emulsionen, Pasten oder Oidls-
persionsn kommen MinsralSifraktionsn von mittierem bis hohem Sledepunkt, wie Karo-
sin oder Dieseldl, femer Kohlentserdle sowle Ole pfianziichen oder tierlschen Ur-
sprungs, aliphatische, cycilsche und aromatische Kohlenwassarstoffe, z.B. Toluol, Xy-
lol, Paraffin, Tetrahydronaphthalin, alkylierte Naphthaline oder deren Derivate, Metha-
nol, Ethanol, Propanol, Butanol, Cyciohexanol, Cyciohexanon, lsophoron, stark polare
L3sungsmittel, z.B. Dimethylsulfoadd, N-Methytpyrrolidon oder Wasser in Betrachit.

Pulver-, Streu- und Stiiubmittal kdnnen durch Mischen oder gemeinsames Vermahien
der wirksamen Substanzen mit einem festen Tragerstoff hergestellt werden.

Granulate, B. Umh{llungs-, Impragnierungs- und Homogengranulats, k3nnen durch
Bindung der Wirkstaffe an feste Tragerstoffe hergestait warden. Feste Tragerstoffe
sind 2.B. Mineralerden, wie Kieselgela, Sillikats, Talkum, Kaolin, Attaclay, Kalkstein,
Kalk, Krelde, Bolus, L58, Ton, Dolomit, Diatomeenerde, Calclum- und Magnesiumsul-
fat, Magneslumoxid, gemahlens Kunatstoffe, Dingemittel, wie z.B. Ammoniumsulfat,
Ammoniumphosphat, Ammonlumniirat, Hamstoffe und pflanziche Produkis, wie Ge-
treldemehl, Baumrinden-, Holz- und Nusaschalenmehl, Callulosepuiver und andere
feste Trégerstoffe. )

Die Formullerungen enthaiten im allgomeir;en zwischen 0,01 und 85 Gew.-%, vorzugs-
weise zwischen 0,1 und 90 Gew.-% der Wirkstoffe. Die Wirkatoffe werden dabei in el
ner Reinheit von 80% bis 100%, vorzugeweise 85% bis 100% (nach NMR-Spektrum)
eingesstzt.

Belspiele fir Formulierungen sind: 1. Produkte zur Verd@nnung in Wesser

A) WasseriBeliche Konzentrate (SL)

10 Gew.-Telle der Wirkstoffe werden In Wasser oder elnem wasseridslichen Lasungs-
mittsl gelBst. Alternativ werden Netzmitiel oder andere Hilfsmittel zugefogt. Bef der
VerdOnnung in Wasser et sich der Wirkstoff.

B) Dispergierbare Konzantrats (DC)

20 Gew.-Telle der Wirkstoffe werden in Cyclchexancn unter Zusstz eines Dispargler-
mittels z.B. Polyvinyipyrrolidon geldst. Bel VerdOnnung in Wasser ergibt sich eine Dis-
persion.
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C) Emuigierbare Konzentrata (EC)

15 Gew.-Talle der Wirkstoffe werden in Xylol unter Zusatz von Ca-Dodecylbenzol-
sulfonat und Ricinusblethoxylat (jewells 5 %) geldst. Bel der Verdlnnung in Wasser
ergibt sich eine Emuislon.

D) Emulsionen (EW, EO)

40 Gew.-Telle der Wirkstoffe werden In Xylol unter Zusatz von Ca-Dodecylbenzol-
sulfonat und RicinusSiethoxylat (jeweils 5 %) gelbst. Diese Mischung wird mittels einer
Emuliglermaschine (Ultraturax) in Wasser eingabracht und zu einer homogenen Emaul-
slon gebracht. Bal der Verdinnung In Wasser ergibt sich eine Emulsion.

E) Suspensionen (SC, OD)

20 Gew.-Telle der Wirkstoffe werden unter Zusatz von Dispergler- und Netzmitisin und
Wassar oder einam organischen L5sungemittel In ainer ROhrwerkskugelmhie zu el-
ner feinen Wirkstoffsuspension zerkleinert. Bei der VerdOnnung in Wasser ergibt sich
aine stabile Suspension des Wirkstoffs.

F) Wassendispergierbare und wasseridsliche Granulate (WG, SG)

50 Gaw.-Telle der Wirksioffe werdan unter Zusatz von Dispargler- und Netznitteln feln
gemahlen und miitels technischer Geréite (z.B. Extrusion, Sprahturm, Wirbelschicht) ale
wasserdisperglerbare oder wasseritisliche Granulate hergestsiit. Bel der Verdonnung
in Wasser argibt sich aine stabile Dispersion oder Ldsung des Wirkstoffs.

G) Wasserdisperglerbare und wasseri8sfiche Pulver (WP, SP)

75 Gew.-Telle der Whksioffe werden unter Zusatz von Dispergler- und Netzmittein so-
wia Kiessisiuregel in einer Rotor-Strator Mahle vermahlen. Bei der VerdOnnung In
Wasser ergibt sich eine stablie Dispersion oder Losung des Wirkstoffs.

2. Produkie fOr die Dirsktapplikation

H) Staube (DP)
S Gew.Tells der Wirkstioffe werden fain gsmahien und mit 85 % feinteffigem Kaolin In-
nig vermischt. Man erhilt dadurch ein Stiubmittal.

[} Granulate (GR, FG, GG, MG)
0.5 Gew-Teile der Wirkatoffe werden faln gemahien und mit 85.5 % Tréigerstoffe ver-

burkien. Génglge Verfahren sind debel dle Extrusion, die Sprilhtrocknung oder die
Wirbelschicht. Man erhéit dadurch ein Granulat fir die Direktappilkation.
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J)  ULV-L3sungen (UL)
10 Gew.-Teile der Wirkstoffe werdan In elnem organischen Ldaungsmitial z.B. Xylol
geldst. Dadurch erhéit man ein Produkt fOr die Direktapplikation.

Die Wirkstoffe kdnnen als soiche, in Form lhrer Formulierungen oder den daraus berei-
teten Anwendungsformen, z.B. In Form von direkt versprohbaren Lasungen, Pulvem,
Suspensionen oder Dispersionen, Emulsionen, Oidispersionen, Pasten, Stiubmiltteln,
Streumitieln, Granulaten durch Versprithen, Vemebeln, Verstiuben, Verstrsuen oder
Gleffen angewendet werden. Die Anwendungsformen richten sich ganz nach den Ver-
wendungszwecken; sle soliten in Jedem Fall m&glichst die feinste Verisilung der erfin-
dungsgeméBen Wikstoffe gewdihrisiaten.

Wissrige Anwendungeformen kbnnen aus Emulsionskonzentraten, Pasten oder netz-
baren Pulvemn (Spritzpuiver, Oldispersionen) durch Zusatz von Wasser bereltet war-
den. Zur Herstellung von Emulsionen, Pasten oder Oldispersionen kinnen die Sub-
stanzen als solche oder In ainem 0) oder Ldsungsmitiel galdst, mittels Netz-, Haft-,
Dispergler- oder Emulglermittiel in Wasser homogenisiert werden. Es knnen aber
auch aus wirksamer Substanz Netz-, Haft-, Dispergler- oder Emuiglermittel und even-
tuell Losungamittel oder Of bestshende Konzantrate hergestslit werden, dle zur Ver-
dinnung mit Wasser geeignet aind.

Dia Wirkstoftkonzentrationen In den anwendungsfertigen Zuberettungen k3nnen in
grdleran Beraichan variiert werden. im aligemeinen llegen sla zwischen 0,0001 und
10%, vorzugswelse zwischen 0,01 und 1%.

Die Wirkstoffe kinnen auch mit gutem Erfolg im Ultra-Low-Volume-Verfahren (ULV)
verwendet werden, wobel es mdgiich Ist, Formullerungen mit mehr als 85 Gew.-%
Wirkstoff oder sogar den Wirkstoff ohne Zuséitze auszubringen.

Zu den Wirkstoffen kénnen Ola verschledenen Type, Netzmittel, Adjuvants, Herblzide,
Fungtzide, andere Schadlingsbekampfungsmitiel, Bakterizide, gegebenenfalls auch
erst unmittelbar vor der Anwendung (Tenlanix), zugesetzt werden. Diese Mittel kiinnen
7u den erfindungsgemaRen Mitteln im Gewichisverhalinis 1:10 bis 10:1 zugemischt
werdan.

Die Verbindungen | und 11, bzw. die Miachungen oder die entsprechenden Formulle-
rungen werden angewendet, indem man die Schadpliize, dle von thnen frelzuhaltenden
Pflanzen, Samen, B8den, Flachen, Materiallen oder R&ume mit elner fungizid wirksa-
men Menge der Mischung, bzw. der Verbindungen | und il bel getrennter Ausbringung,
behandelt. Dle Amwendung kann vor oder nach dem Befall durch die Schadpitze erfol-

gen.
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Dle fungizide Wirkung der Verbindung und der Mischungen lsst sich durch foigende
Versuche zeigen:

Die Wirkstoffe wurden getrannt oder gemeinsam als sine Stammidsung aufberettat mit
0,25 Gew--% Wirkstoff in Aceton oder DMSO., Dieser Ldsung wurde 1 Gew.-% Emulgator
Uniperol® EL (Netzmittel mit Emulgier- und Disperglerwirkung auf der Basis ethoxyliertsr
Alkyiphanoie) zugesetzt und entsprechend der gewDnschten Konzentration mit Wasser
verdinnt

Anwendungsbelspiel - Wirksamkelt gegen Rebenperonospora verursacht durch Plas-

Blatter von Topfreben der Sorte "Mller-Thurgau® wurden mit whesriger Suspension in
der untsn angegebenen Wirkstoffkonzentration bis zur Tropfn&sse besprGht Am folgen-
den Tag wurden die Untersaiten der Biditter mit einer wiissrigen Zoosporenauf-
schwemmung von Plasmopara viticola Inokullert. Danach wurden die Reben zunfichst
fiir 48 Stunden in einer wasserdampfgeséttigten Kammaer bel 24°C und snschileRend
fiir 5 Tage im Gewschshaus bel Temperaturen zwischen 20 und 30°C eufgestelit. Nach
dieser Zelt wurden die Pflanzen zur Beschleunigung des Sporanglentriigerausbruche
abermals fir 16 Stunden In eine feuchts Kammer gestelit. Dann wurde das Ausmal
der Befalleentwicklung auf den Blattuntersalien visuell ermitteit

Die visuel! ermitislten Werte fir den Prozentantsil befallener Blatifiichen wurden in Wir-
kungegrade als % der unbshandelten Konfrolle umgerechnet

Der Wirkungsgrad (W) wird nach der Formel von Abbot wis folgt berechnet:
W =(1 - a/B) " 100

a  entspricht dem Plizbefall der behandelten Pflanzen In % und
B  enispricht dem Pilzbefall der unbehandelten (Kontroll-) Pflanzen in %

Bei einem Wirkungsgrad von 0 entspricht der Befall der behandelten Pflanzen demje-
nigen der unbehandeltan Kontrolipfianzen; bel einam Wirkungsgrad von 100 weisen
die behandeiten Pilanzen keinen Befall auf.

Die zu erwartenden Wirkungsgrade fir Wirkstoffkombinationen wurden nach der Colby-
Formel (Colby, S. R (Calculating synergistic and antagonistic responses of herbicide
Combinations”®, Weeds, 15, S. 20 - 22, 1967) emmittett und mit den beobachteten
Wirkungsgraden verglichen.
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Calby Formal:
E=x+y-xy/100

E zuerwarlender Wirkungsgrad, ausgedrickt in % der unbshandeltan Kontrolle,
belm Einastz der Mischung aus den Wirkstoffen A und B in den Konzantrationen
aund b

x  der Wirkungsgrad, ausgadriickt in % der unbahandeiten Kontrolle, beim Einsatz
des Wirkstoffs A in der Konzentration &

y  der Wirkungsgrad, ausgedriickt in % der unbshandelten Kontrolle, baim Einaatz
des Wirksioffs B in der Konzantration b

Als Vergleichsverbindungen wurden die von den in EP-A 888 780 beschriebenen Dithl-
anon-Mischungen bekannten Varbindungen A und B verwendet:

N i

O Yy

F HC” ~NH

N ’H)Q ’ «"‘"W ®
gy NN J\ P F
<N‘kn’ a® _ "

Tabelle A - Einzalwirkstoffe

. Wirkstoffkonzentration | Wirkungsgrad in % der
Beiaplel W in der Spritzbrihe [ppm] | unbehandelten Kontrolle
1 - Kontrofle (unbshandett) (81 % Befall)
2 1 4 51
16 13
3 It (Dithlanon) 4 13
1 1
4 Vergleich A 4 13
5 Vergleich B 4 13
Tabelle B — erfindungsgemafa Mischungen
Beispiel w'm"“w' m’""’.”‘l""" beobachtster berechneter
Mischungsverhéltnis Wirkumgsgrad Wekungsgrad®)
I+
8 4+16 ppm 81 57
" 1:4
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Selepie! W“Ko"’mw" m"'m.'“‘"g beobachtster berechneter
sple
Mischungsverhalinis Wirkungsgrad Wirkungsgrad™®)
1+l}
7 4+4 ppm 75 57
11 '
1+ .
8 | 4+1 ppm 75 51
4:1

10

%) berechneter Wirkungagrad nach der Colby-Formel

Tabelle C — Vergleichsversuche - Aus EP-A 888 790 bekannte Mischungen
Beisplel Konzentration
. Mischungsverhalinis
A+" . wnoer]e -
9 4+16 ppm 13 25
: 14
A+l
10 4+4 ppm 26 25
11
A+l
11 4+1 ppm 26 14
4:1
Bl
12 4+16 ppm 26 . 25
14
B+l
13 4+4 ppm 26 25
1:1
B+
14 4+1 ppm 0 14
4:1
*) berechneter Wirkungsgrad nach der Colby-Formel

beobachtater berechneter
Wirkungegrad Wirkungsgrad*)

Aus den Ergebnissen der Versuche geht hervor, dass der beobachtete Wirkungsgrad
der erfindungsgemagen Mischungen In allen Mischungaverhélinissen deutlich hGher
ist, als nach der Colby-Formel vorausberechnet, wihrend die aus EP-A 888 790 be-
kannten Dithlanon-Mischungen der Vergleichswirkstoffe gegen Oomycetan nur maBig
wirksam sind.
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Fungizide Mischungen, enthaltend als aktive Komponenten

1) das Triazolopyrimidinderivat der Formel 1,
CHI

Q)@F ,
/N‘N ~

<N‘A\N, - F -

und '

2) Dithlanon der Formel |,

one

in einer synerglstisch wirkeamen Menge.

Fungtzide Mischungen, anthaltend dle Verbindung der Formel | und die Verbin-
dung der Formel Il in einem Gewichtsverhaitnls von 100:4 bis 1:100.

Fungizides Mittel, enthaltend einen filssigen oder festen Trgerstoff und eine
Mischung gemaf Anspruch 1 oder 2.

Verfahren zur Bekmpfung von Schadplizen aus der Klasse der Oomyceten, da-
durch gekennzeichnet, dass man die Piizs, deren Lebsnsraum oder die vor Pilz-
befall zu schiitzenden Pflanzen, den Boden oder Saatglter mit elner wirksamen
Menge der Varbindung | und der Verbindung I gem&f Anspruch 1 behandelt.

Verfahren nach Anspruch 4, dadurch gekennzeichnet, dass man die Verbindun-
gen | und il geméB Anspruch 1 gleichzeltig, und 2war gemeinsam oder getrennt,
oder nachelnander ausbringt.

Verfahren nach Anspruch 4, dadurch gekennzelchnet, dass man die Mischung
geméaR Ansprichen 1 oder 2 auf die vor Pitzbefall zu schiltzenden Pflanzen oder
den Boden in elner Menge von & g/ha bis 2000 g/ha aufwendet.
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7. Verfahren nach Anspriichen 4 und 5, dadurch gakenn2eichnet, dass man dle
Mischung gemé&R Ansprichen 1 oder 2 in einer Menge von 0,001 bis 1 g/kg
Saatgut anwendet.

§ 8. Verfahren nach Ansprichen 4 bis 7, dadurch gekennzeichnet, dass der Schad-
pilz Plasmopara viticola bekimpft wird.

9. Saatgut, enthaltend die Mischung gem&B Anspriichen 1 oder 2 In elner Menge
von 0,001 bis 1 g/kg.
10
10. Verwendung der Verbindung | und der Verbindung il gemaf Anspruch 1 zur Her-
stellung eines zur Bekmpfung von Oomyceton gesignetan Mittels.
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Mezclas fungicidas

Descripcion

La presente Invencién se refiere a mezclas fungicidas, que contienen como componen-

tes activos

1) el derivado de triazolopirmidina de la formula |,

O
N F |
N~
N ™=
¢
N')\N’ a
y
2) ditianona de la formula I,
0
S.. _CN
I I ]
S CN
(o]

en una cantidad sinergética activa.

Ademds, la invencidn se refiere a un procedimiento para combatir hongos nocivos con
mezclas del compuesto | con el compuesto Il y al uso del compuesto | con el compues-

to |l para la obtencién de tales mezcias, asi como a productos que contienen estas
mezclas.
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El 'compuesto |, 5-cloro-7-(4-metil-piperidin-1-il)-6-(2,4,6-trifluoro-fenil}-{1,2,4]tri-
azolo[1,5-alpirimidina, su obtencién y efecto contra hongos nocivos se conocen de la

literatura (WO 98/48607).

El compuesto i1, 5,10-dloxo-5,10-dlhidro-nafto{2,3-b][1,4]ditiin-2,3-dicarbonitrilo, su
abtencion y su efecto contra hongos niocivos también son conocidos de la literatura
(GB 857 383; denominacién comin internaclonal: ditianona). La ditianona est4 esta-
blecida desde hace mucho tiempo en el mercado para combatir enfermedades en fru-

tas y legumbres causadas por especies de Allernaria, Boytritis y Venturia.

Mezclas de derivados de triazolopirimidina con ditianona son generalmente conocidas
de la EP-A 988 780. El compuesto | esta comprendida en la revelacion general de esta

memoria, pero no se menclona explicitamente. Por tanto, ia combinacién del compues-

to | con ditianona es nueva.

Las mezcias sinergéticas de triazolopirimidinas descritas en la EP-A 988 790 se des-
criben como efectivas en calidad de fungicidas contra diferentes enfermedades an
cereales, frutas y legumbres, especialmente, contra el oidio en trigo y cebada o el
moho gris en manzanas. Pero el efecto funguicida de estas mezcias contra hongos

nocivos de |a clase de los comicetos es insatisfactorio.

E! comportamiento biol6gico de los oomicetos es muy diferente at de los ascomicetos,
deuteromicetos y basidiomicetos, ya que los oomicetos bioldgicaments tienen mas
parentesco con las algas que con los hongos, por lo que los conocimientos respecto a

la actividad funguicida de principios activos contra "hongos genuinos®, tales como los.
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ascomicetos, deuteromicetos, y basidiomicetos solo pueden ser transferidos limitada-

mente a lcs oomicetos.

Los oomicetos producen dafics econdmicamente importantes en diversos cultivos de
plantas. En numerosas regiones las infecciones causadas por Phytophthora infestans
en el cultivo de papas y tomates son las mas importantes enfermedades fungosas de

las plantas. En la viticultura la peronospora de la vid causa considerable dafio.

Por tanto, hay una necesidad permanente de desarrollar nuevos productos contra oo-
micetos en la agricultura, ya que los hongos nocivos ya han desarrollado resistencla

contra los productos establecidos en el mercado, tales como metalaxil y principios ac-

tivos de estructura similar.

Para un manejo efectivo de las resistencias y para combatir eficazmente hongos noci-
vos de la clase de log oomicetos con cantidades de aplicacién lo mas bajas posible, el
objeto de la presente invencién son mezclas que con una cantidad de aplicacién lo

mas baja posible en principio activo alcancen un efecto satisfactorio contra los hongos

nocivos.

Por tanto, se encontraron las mezclas definidas al comienzo. Ademas, se encontrd que
al aplicar simultdneamente, en forma conjunta o separada, el compuesto | y el com-
puesto l! o al aplicar los compuestos | y los compuesto Il sucesivamente, se alcanza

combatir mejor los comicefos que con los compuestos individuales (mezcias sinergéti-



10

15

25

24

PF 54650

Preferentemente, se usan en la preparacion de las mezclas los principios actives | y |l
puros, a los que se pueden adicionar, si es necesario, otros principios activos contra
hongos nocivos u olros parasitos, tales como insectos, aracnidos o nematodos, o tamn-

bién principios activos reguladores del crecimiento o fertilizantes.

Como otros principios activos en el sentido antes indicado son aproplados, especial-

mente, los fungicidas seleccionados del grupo siguiente:

e aclialaninas, tales como Benalaxil, Metalaxil, Ofurace, Oxadixil,

) derivados de amina, tales como Aldimorf, Dodine, Dodemorf, Fenpropimorf, Fen-
propidin, Guazatine, Iminoctadine, Spiroxamin, Tridemorf,

® anifinopirimidinas, tales como Pirimetanil, Mepanipirim o Ciprodinil,

s antibidticos, tales como cicloheximida, grisecfulvina, kasugamicina, natamicina,
polioxina o estreptomicina,

° azoles, tales como Bitertanol, Bromoconazol, Ciproconazol, Difenoconazol, Dini-
troconazol, Epoxiconazol, Fenbuconazol, Fluquiconazol, Flusilazo!, Flutriafol,
Hexaconazol, Imazalil, ipconazol, Metconazol, Miciobutanll, Penconazol, Propi-
conazol, Prochloraz, Protioconazol, Simeconazol, Tebuconazol, Tetraconazol,
Triadimefon, Triadimenol, Triflumizol, Triticonazol,

. dicarbaximidas, tales como Iprodion, Miclozolin, Procimidon, Vinclozolin,

¢  ditiocarbamatos, tales como Ferbam, Nabam, Maneb, Mancozeb, Metam, Meti-
ram, Propineb, policarbamato, Tiram, Ziram, Zineb,

e  compuestos heterociclicos, tales como Anilazin, Benomil, Carbendazim, Carbo-
xin, Oxicarboxin, Ciazofamid, Dazomet, Ditlanon, Famoxadon, Fenamidon, Fena-

rimol, Fuberidazol, Flutolanil, Furametpyr, Isoprotiolan, Mepronil, Nuarimol, Pico-
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benzamid, Probenazol, Proquinazid, Pirifenox, Piroquilon, Quinoxifen, Silthiofam,
Tiabendazol, Thifluzamid, Thiophanat-metilo, Tiadinil, Triciclazol, Triforine,

e fungicidas de cobre, tales como caldo de burdeos, acelato de cobre, oxicloruro
de cobre, sulfato de cobre basico,

° derivados de nitrofenilo, tales como Binapacril, Dinocap, Dinobuton, nitroftal-
isoproplio,

e fenilpirroles, tales como Fenpiclonil o Fludioxonil,

e  azufre,

e oftros fungicidas, tales como Acibenzolar-S-metlio, Bentiavalicarb, Carpropamid,
Clorotalonil, Ciflufenamid, Cimoxanil, Dazomat, Diclomezn, Diclocimet, Diet-
hofencarb, Edifenfos, Ethaboxam, Fenhexamid, Fentin-acetato, Fenoxanil, Fe-
rimzone, Fluazinam, Fosetil, Fosetll-aluminio, Iprovalicarb, hexacorobenceno,
Metrafenon, Pencicuron, Propamocarb, ftalida, Toloclofos-metilo, Quintozene,
Zoxamid,

e  estrobilurinas, tales como Azoxistrobin, Dimoxistrobin, Fluoxastrobin, Kresoxim-
metilo, Metominostrobin, Orisastrobin, Picoxistrobin, Piraclostrobin o Trifloxistro-
bin,

. derivados de acido sulfénico, tales como Captafol, Captan, Dichlofluanid, Folpet,

Tolitfluanid,

» o amidas de &cido cinamico y analogos, tales como Dimetomorf, Flumetover o
Flumorf.

En una modalidad de las mezcias segln la invencién se adicionan a los compuestos |
y |l otro funguicida Il 0 dos funguicidas lll y IV.

Se prefieren mezclas de los compuesto | y Il con un componente |li. Son especialmen-

te preferidas [as mezclas de los compuestos | v il.
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Las mezclas del compuesto | y el compuesto 1l o bien los compuestos | y los compues-
tos Il aplicados separadaments, se destacan por presentar un excelente efecto contra
hongos fitopatdgenos de la clase de los comicetos, especiaimente, Phytophthora infes-
tans en papas y tomates, asi como Plasmopara viticola en vifia. En parte son sistémi-

camente activos, por lo que pueden ser usados como funguicidas follares y del suelo.

Tienen especial importancia para combatir oomicefos en diferentes plantas de cultivo,

tales como legumbres (p.ej. pepinos, frijoles y cucurbitaceas), papas, tomates, vid y las

commespondientes semillas.

Son especialmente apropiados para combatir el mildiu en tomates y papas causado
por Phytophthora infestans, as! como el mildiu de la vifia (peronospora de |a vifia),

causado por Plasmopara viticola.

Ademas, la combinacion segin la invencidén de los compuestos | y Il son iguaimente
apropiados para combatir otros patdgenos, tales como especies de Seploria y Puccinia
en cereales y espacies de Alternaria y Boylritis en legumbres, frutas y vifia.

El compuesto | y el compuesto || pueden ser aplicados simultineamente, en forma
conjunta o separada, o sucesivamente, siendo sin importancia el orden de aplicacién

en la aplicacién separada sobre el éxito del tratamiento.

El compuesto | y el compuesto Il suelen ser usados en una relacién ponderal de 100:1

hasta 1:100, preferentements, 10:1 hasta 1:50, especiaimente, 5:1 hasta 1:20.
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Los componentes lll y 1V se agregan, opcionalmente, en una relacién de 20:1 hasta

1:20 al compuesto .

Las cantidades de aplicacién de las mezclas segun la invencion varlan, dependiendo
de! efecto deseado, de 5 g/ha a 2000 g/ha, preferentemente, 50 a 1500 g/ha, espe-

ciaimente, 50 a 750 g/ha.

Las cantidades de aplicacion para el compuesto | varian correspondientements, por
regla general, de 1 a 1000 g/ha, preferentemente, 10 a 750 g/ha, especiaimente, 20 a
500 g/ha.

Las cantidades de aplicacién para el compuesto |l varian cormespondientemente, por

regla general, de 1 a 1000 g/ha, preferentemente, 10 a 750 g/ha, espsacialments, 20 a
500 g/ha.

En el tratamiento de las semillas se aplican, generaimente, cantidades en la mezcla de

1 a 1000 g/100 kg de semillas, preferantemente 1 a 500 g/100 kg, especialments 5 a
200 g/100 kg.

Siempre que se han de combatir hongos fitopatégenos en las plantas, se efectta la
aplicacién separada o conjunta del compuesto | y del compuesto Il o de las mezclas
del compuesto | y el compuesto i, pulverizando o rociando las semillas, las plantas o

el suelo antes o después de la siembra de las plantas o antes o después de la emer-

gencia de las plantas.
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Las mezclas de la invencién o bien los compuestos | y Il pueden ser transformadas en
las formulaciones usuales, por ejemplo: soluciones, emulsiones, suspensiones, polvos,
pastas y granulados. La forma de aplicacién depende del fin de aplicacion correspon-

diente; en todo caso deberla estar asegurada una distribucion fina y uniforme del com-

puesto de ia invencién.

Las formulaciones se preparan de manera conocida, por ejemplo, diluyendo el princi-
pio activo con disolventas y/o soportes, en caso de desearlo, usando emulsionantes y
dispersantes. Como disolventes/sustancias auxiliares son apropiados, substancialmen-

te, para ests fin:

agua, disolventes aromaticos (p.ej. productos Solvesso, xileno), parafinas (p.ej.-
fracciones de petrdleo), alcoholes (p.ej. metanol, butanol, pentanol, aicohol ben-
cflico), cetonas (p.ej. ciclohexanona, gama-butirclactona), pirrolidonas (NMP,

NOP), acstatos (diacetato de glicol), glicoles, amidas de acido dimetilgraso, aci-

dos grados y ésteres grasos. Basicamente, se pueden usar también mezclas de

disolventes,

sustancias soporte, tales como polvos de piedras naturales (p.ej. caolines, arci-
llas, talco, tiza) y polvos de piedra sintéticos (p.ej. acido silicico altamente disper-
s0, silicatos); emulsionantes, tales como emulsionantes no iondgenos y aniéni-
cos (p.ej. éteres de polioxietiileno-alcohol graso, sulfonatos de alquilo y sulfona-

tos de arilo) y dispersantes, tales como lejlas residuales sulfiticas y metilcelulosa.
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Tensoactivos aproplados son las sales de metal alcalino, alcalinotérreo y de amonio
del &cido ligninosulfénico, acido naftalinsulfdnico, cido fenolsulfnico, acido dibutiinaf-
talinsulfénico, sulfonatos de alquilarilo, sulfatos de alquilo, sulfonato de alquilo, sulfatos
de alcohol graso, acidos grasos y glicoléteres de alcohol graso sulfatados, ademas,
condensados de naftalina sulfonada y derivados de naftalina con formaldehldo, con-
densados de naftalina o de 4cido naftalinsulfénico con fanol y formaldehido, éter octil-
fenilico de polioxietileno, isooctiffenol etoxilado, octiffenol, nonilfenol, alquilfenil poligli-
col éteres, tributilfenil-poliglicol éter, tristeariifenil-poliglicol éter, poliéter alcoholes de
alquilarilo, condensados de alcohol y de alcohol graso/6xido de etileno, aceite de ricino
etoxilado, éteres alquliicos de polioxietileno, polioxipropileno etoxilado, aleohol laurllico

de poliglicoléter acetal, ésteras de sorbitol, lejias residuales lignino-sulfiticas y maetilce-

lulosa.

Sustancias apropladas para la preparacion de soluciones, amulsiones, pastas o dis-
persiones de acsite directamente pulverizables son: fracciones de aceits mineral de
punto de ebullicién mediano hasta elevado, como p.ej. keroseno o aceite diesel, ade-
mas, aceites de alquitrdn de carbon, y aceites de origen vegetal o animal, hidrocarbu-
ros alifaticos, ciclicos y arométicos, por ejemplo, toluena, xileno, parafina, tetrahidro-
naftalina, naftalinas alquiladas y sus derivados, metanol, etanol, propanol, butanol,

ciclohexanol, ciclohexanona, isoforona, disciventes fuertemente polares, por ejemplo,

sulféxido de dimetilo, N-metlipirrolidona y agua.

Polvos, agentes de pulverizacién y roclado pueden ser preparados mezclando o mo-

lisndo conjuntaments las sustancias activas con un soporte solido.
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Los granulados (p.ej. granulados recubiertos, impregnados o homogéneos) se pueden
preparar uniendo el ingrediente activo con un soporte sélido. Ejemplos de cargas sdli-
das son: tierras minerales, tales como silicagel, acidos silicicos, geles sillcicos, silica-
tos, talco, caolin, callza, cal, bol, loess, arcilla, dolomita, tierra de diatomeas, sulfato de
calcio y sulfato de magnesio, éxido de magnesio, plasticos molidos, asl como abonos,
tales como sulfato de amonio, fosfato de amonio, nitrato de amonio, ureas y producios
vegetales, tales como harina de cereales, polvos de corteza, de madera y de ciscaras

de nueces, polvos de celulosa u otros soportes sélidos.

Generaiments, las formulaciones contienen entre 0,01 y 95% en peso, preferentemen-
te, entre 0,1 y 90% en peso del principio activo. Los principios activos se usan en una
pureza de 80% a 100%, preferentemente, de 95% a 100% (segiin espectro de NMR).
Ejemplos de formulaciones son: 1. Productos para la dilucién con agua

A) Concentrados solubles en agua (SL)

10 partes en peso de los principios activos son disueltas en agua o en un discivente
soluble en agua. Alterativamente, se pueden adicionar humectantes u otros auxlia-
res. El ingradlente activo se disuelve cuando es diluido con agua.

B) Concentrados dispersabies (DC)

20 partes en peso de los principios activos son disueltas en ciclohexanona adicionan-

do un dispersante, por ejemplo, polivinilpirrolidona. Diluyendo con agua, se obtiene
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una dispersion,

C)) Concentrados emulsionables {(EC)

15 partes en peso de los princlpios activos son disueltas en xileno adicionando dode-
cilbencenosulfonato de calcio y etoxilato de acelte de ricino (al 5% respectivamente).

Diluyendo con agua, se obtiene una emulsion,

D) Emuisiones {EW, EO)

40 partes en peso de los principios activos son disueltas en xileno adicionando dode-
cilbencenosulfonato de calcio y etoxilato de aceite de ricino (al 5% respectivamente).
Esta mezcla es introducida en agua por medio de un emulsionante {Ultraturrax) y

transformada en una emulsién homogénea. Diluyendo con agua, se obtiene una emul-

sién.
E) Suspensiones (SC, OD)
En un malino de bolas se trituran 20 partes en peso de los principlos activos adicio-

nando un dispersante, humectante y agua o un disolvente orgénico, obteniéndose una

suspensién fina de ingrediente activo. Diluyendo con agua, se obtiene una suspensién

estable del ingredients activo.

F} Granuiados dispersables en agua y granulados solubles en agua (WG, SG)
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50 partes en peso de los principios activos son molidas finamente, adicionando disper-
santes y humectantes, y transformadas en granulados dispersables en agua o solubles
en agua mediante dispositivos técnicos (por sjemplo, extrusionadora, torre de pulveri-

zacién, lecho fluidizado). Diluyendo con agua, se obtiene una dispersién o solucion

estable del principio activo.

G) Polvos dispersables en agua y polvos solubles en agua (WP, SP)

75 partes en peso de los principios activos son molidas en un molino de rotor—estator
adicionando dispersante, humectantes y gel de sflice. Diluyendo con agua, se obtiene
una dispersion o solucion estable con el principio activo.

2. Productos para la aplicacion directa

H)} Polvos pulvarizables (DP)

5 partes en peso de los principios activos son molidas finamente y mezcladas intima-

mente con 95% de un caalin finamente dividido. Se obtiene un polvo pulverizable.

1)  Granulados (GR, FG, GG, MG)

0,5 partes en peso de los principios activos son molidas finamente y asociadas con
85.5% de soporte. Métodos actuales son: extrusion, secado por pulverizacion y lecho

fiuidizado. Se obtienen granulados que pueden ser aplicados sin dilucion.
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J)  Soluciones de volumen ultrabajo (UL)

10 partes en peso de los principios activos son disueltas en un disoivente organico, por

ejemplo, xileno. Se obtiene un producto que puade ser aplicado sin dilucién.

Los principios activos pueden ser usados como tales, en forma de sus formulaciones o
las formas de aplicacién preparadas a partir de las mismas, por ejemplo, como solu-
ciones, polvos, suspensiones o dispersiones, emulsiones, dispersiones de acefte direc-
tamente pulverizables, pastas, polvos pulverizables, agente de rociado o de regado.
Las formas de aplicacién dependen enteramente del fin de aplicacion, pero en todo

caso hay que asegurar una distribucion lo mas fina posible del los ingredientes activos

segln la invencion.

Las formas de aplicacién acuosas puaden ser preparadas a partir de concentrados de
emulsién, pastas o polvos humectables (polvos pulverizables, dispersiones de acsite)
adicionando agua. Para preparar emulsiones, pastas o dispersiones de acsite se pue-
den homogenelzar las sustancias como tales o disueltas en un aceite o disolvente en
agua con la ayuda de un humectante, agente adherente, dispersante o emulsionante.
Alternativamentse, se pueden pra:':arar concentrados compuestos de la sustancia acti-
va, humectante, adherente, dispersante o emuisionante, en caso dado, disolvente o

acelte, y tales concentrados son apropiados para ser diluidos con agua.

Las concentraciones en principio activo en las preparaciones listas para el uso pueden

variar ampliamente. En general, varian de 0,0001 a 10%, preferentemente, de 0,01 a
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1%.

Los principios activos también pueden ser usado con éxito en &l procedimiento de vo-
lumen ultrabajo (ULV), pudiéndose aplicar formulaciones con méas del 95% en peso de
ingrediente activo, o aun el ingrediente activo sin aditivos.

A los principios activos se pueden adicionar varios tipos de aceite, humectantes, adyu-
vantes, herbicidas, fungicidas, u otros pesticidas o bactericidas a los ingredientes acti-
vos, en caso dado, recién antes de la aplicacién (mezcla de tanque). Estos agentes

pueden ser mezclados con los agentas sagun la invencidn en una relacién ponderal de

1:10 hasta 10:1.

Los compuestos ! y |l o bien las mezcias o las correspondientes formulaciones se apli-
can, tratando los hongos nocivos, las plantas, semillas, suelos, superficies, materiales
o recintos a mantener libres de ios mismos, con un cantidad activa fungicida de la
mezcia o bien de los compuestos | y |l en la aplicacién separada. La aplicacion se

puede efectuar antes o después de la infeccién por los hongos nocivos.

El efecio fungicida del compuesto y de las mezclas puede ser demostrado mediante

los ensayos siguientes:

Los principios activos se preparan separada o conjuntamenta como solucién madre
con 0,25% en peso de principio activo en acetona 0 DMSO. A esta solucién se agrega
1% en paso de emulsionante Uniperoi® EL (humeclante con efecto emulsionante con

base en alquilfenoles etoxilados) y se diluye con agua a la concentracion deseada.
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Ejemplo de aplicacién — Eficiencia contra la perosnospora de la vifia causada por Plas-

mopara viticola

Las hojas de vifia de la variedad "Maller-Thurgau” fueron pulverizadas hasta chorrear
con suspensiones acuosas en la concentracion abajo indicada. Al dia siguiente se
inocularon los lados inferiores de las hojas con una suspensidn acuosa de zooesporas
de Plasmopara viticola. A continuacion, se coloct ia vifia, primero para 48 horas en
una camara saturada con vapor de agua 24°C y luego para $ dias en el invernadero a
temperatura de 20 y 30°C. Después de este tiempo se colocaron las plantas para
acelerar el desarmolio de los esporangios nuevamente para 18 horas den la cAmara

himeda. Entonces se determind visuaimente ia extensién del desarrolio de la infeccidn

en los lados inferiores de las hojas.

Los valores determinados visuaimente para el porcentaje de superficie de hoja infecta-

da fueron convertidos en grados de accién como % del control no tratado:

Et grado de accibn (W) se calcula segin la férmula de Abbot como sigue:

W=(1-a/8) 100

a equivale a la Infeccién fungosa de las plantas tratadas en % y

B equivale a la infeccién fungosa de las plantas no tratadas (controf) en %
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Dado un grado de accién igual a 0, la infeccién de las plantas tratadas equivale a
aquella de las plantas de control no tratadas; en caso de un grado de accion de 100,
las plantas tratadas no presentan ninguna infeccion.

Los grados de accién esperados de las mezclas de principios activos son determina-
dos por medio de la férmula de Colby (Colby, S. R. (Calculating synergistic and anta-
gonistic responses of herbicide Combinations®, Weeds, 15, p. 20 - 22, 1867) y compa-

rados con los grados de accién observados.

Férmula de Colby:
E=x+y-xy/100
E significa el grado de accién esperado, traducido en % del control no tratado, al
usar la mezcla a partir de los principios activos A y B en las concentraciones a y
b
x es el grado de accién, traducido en % del control no tratado, al usar el principio

activo A en la concentracion a

y es el grado de accion, traducido en % del control no tratado, al usar el principio

activo B en la concentracion b.

Como compuestos comparativos se usaron los compuestos A y B conocldos de las

mezclas descritas en la EP-A 988 790:

H
: CF,
A F F
N F HyC” “NH
N A ,le\ \ B
@ N’ =
NA\N, o © N"ci
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Tabla A - Principios activos individuales
Concentracion en prin- \
Eemplo|  Prindpioactivo | cipio activo en el caido | Co0C de accion en %
. del control no tratado
de pulverizacién [ppm]
1 - control (no tratado) (81 % de infeccién)
2 I 4 51
16 13
3 Il (ditianona) 4 13
1 1
4 comparacion A 4 13
5 comparacién B 4 13
Tabla B — Mezclas seg(n la invencion
. Mezcia do pnnc:p!os Bctivo Grado de accién Grado de accion
Ejemplo concentracion
relacién de mezcla observado calculado®)
I+
6 4+16 ppm a1 57
1:4
I+
7 4+4 ppm 75 57
11
I+
8 4+1 ppm 75 51
4:1

*) grado de accién calculado seg(in la férmula de Colby
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Tabla C - Ensayos comparativos — Mezclas conocidas de la EP-A 988 780

Mezcla de principios activo
Ejemplo concentracion
relacién de mezcla

Grado de accion Grado de accién
observado calculado®)

A+l|
9 4+16 ppm 13 25
14

A+l
10 4+4 ppm 28 25
11

A+l
1 4+1 ppm 26 14
4:1

B+l|
12 4+18 ppm 26 25
1:4
B+l
13 4+4 ppm 28 25
11
B+l
14 4+1 ppm 0 14
4:1
*) *) grado de accitn calculado segin la formula de Colby

De los resuliados de los ensayos se desprende, que el grado de accidn observado de
las mezclas segun la invencidn an todas las relaciones de mezcla es marcadamente
méas alto que el grado de acclén precalculado segin la férmula de Colby, mientras que
las mezclas de ditianona conocidas de la EP-A 888 780 solo son moderadamente acti-

vas contra oomicetos.
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Reivindicaciones

1. Maezclas fungicidas, que contienen como componentes activos

5 1) el derivado de trazolopirimidina de la fdrmula |,
CH,
F
N F
l
5P
7
NAN, o F
Yy

2) ditianona de la férmula I,

o)
S.__CN
I I 0
s~ “CN
o

10
en una cantidad sinergética activa.
2. Mezclas funguicidas, que contienen el compuesto de la férmula | y el compuesto
de la formula Il en una relacién ponderal de 100:1 hasta 1:100.
15

3. Mezcla fungicida, que contiene un saporte liquido o sélido y una mezcla segtin la

reivindicacion 1 o ia reivindicacién 2.
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Procedimiento para combatir hongos nocivos de la clase de los oomicetos, ca-
racterizado porque se tratan los hongos, su habitat o las plantas, el suelo o las
semillas a proteger frente a la infeccién por los hongos con una cantidad activa

del compuesto | y del compuesto I segin la reivindicacion 1.

Procedimiento seg(n la reivindicacion 4, caracterizado porque los compuestos |
y Il segin la reivindicacién 1 se aplican simultineaments, en forma conjunta o

separada, o sucesivamente.

Procedimiento segan la reivindicacidn 4, caracterizado porque la mezcla segin
las relvindicaciones 1 6 2 se aplica sobre la planta o el suelo a proteger frente a

la infeccion por los hongos en una cantidad de 5 g/ha a 2000 g/ha.

Procedimiento segin las reivindicaclones 4 y 5, caracterizado porque la mezcla

sagun las reivindicaciones 1 6 2 se aplica en una cantidad de 0,001 a 1 g/kg de

semillas.

Procedimiento segln las reivindicaclones 4 a 7, caracterizado porque se comba-

te el hongo nocivo, Plasmopara viticola,

Semillas, que contienen la mezcla segin una de las reivindicaciones 1 6 2 en

una cantidad de 0,001 a 1 g/kg.

Uso del compuesto | y del compuesto Il segin la reivindicacion 1 para la obten-

cién de un producto apropiado para combatir oomicefos.
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Mezclas fungicidas
Resumen
Mazclas fungicidas, que contienen como componentes activos

2) el derivado de friazolopirimidina de la formula |,

CH,

F
N

Ne
g NS

N¢LN’ a

2) ditianona de la formula I,

o)
S. _CN
| I I
8~ “CN
o)

en una cantidad sinergética activa, procedimlentos para combatir hongos nocivos. con
mezclas del compuesto | con el compuesto Il y el uso del compuesto | y del compuesto

Il para la obtencion de talas mezclas, asl como productos que contienen estas mez-

clas
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